Stimme in F

Little brown Jug

Traditional

Zum gemeinsamen Spiel: Michael Enzenhofer

S F Bb ‘ c’ F |
A — " " : T T — r I | I T K I I i
@ V U I I I Ik\ I | | | | | | | | ‘I) i ’ (7]
y) & = & & & = v v o o o o - o
1. My wif and I live all a - lone, in a lit-tle brown hut, we call our own.
" 2. Tis you that makes my friends my foes, tis you who makes me wear old clothes.
&€ | = —————— | N | 2
\Y o = i o o b= ' ' v v o - v e 3 .
7
vy T B : S . d . .
& —— SE=== s S =—===°sS==
. & & & o v v v . . v .
She loves gin, and I love rum and don't we have a lot of fun?
" Here you are SO  near my nose I tip her up and down she goes.
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" Ha! ha! ha! tis you and me, Lit - tle brown jug don't I love thee?
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Ha! ha! ha! tis you and me, Lit - tle brown jug, don't I love thee?
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